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ZAPISNIK
6. sjednice Vijeéa nacionalnih manjina BiH,
odrzane 27, 4, 2023,

Sjednica Vije€a nacionalnih manjina BiH pogela je u 17 sati.

Sjednici su prisustvovali: Zamire Sokoli-Begovié¢, Davor Ebner, Skender Mustagrudi¢, Zeljko
Vasko, Franjo Rover, Emest Grin, Sada Miéin, Todorka Jovanovié, Velibor Kuvag, Dejan
Piotrovski, Mujo Fafuli¢, Violeta DZolan, Igor Kotjelnikov, Mihal Hemun, Danijel Stefek, Dragica
Tesié¢, Hakan Varan i Miroslav Bobrek.

Sjednici su, takoder, prisustvovali: Aida Kreho, Stojanka Sarovi¢, Bojan Brezo i Zoran Zu?a iz

Sekretarijata Parlamentarne skupitine BiH.

Za sjednicu je predloZen sljedeéi
DNEVNI RED
1. Razmatranje Prijedloga zapisnika 5. sjednice Vijeéa nacionalnih manjina BiH;
2, Razmatranje Prijedloga poslovnika Vijeca nacionalnih manjina BiH;
3. Tekuca pitanja:
a) Informacija Radne grupe o aktivnostima na izradi Izvjeitaja o poloZaju nacionalnih manjina

u obrazovanju (podnosilac: ¢lanovi Radne grupe),




b) Informacija o odrzanom radnom sastanku o temi: ,Jatanje uloge savjetodavnih tijela
nacionalnih manjina®, 6. 4. 2023. (podnosilac: Violeta DZolan, Danijel Stefek i Zamire
Sokoli-Begovié),

¢) Odredivanje radne grupe za pripremu tematske sjednice wPoloZaj nacionalnih manjina u kulturi
i zadtiti kulturnih dobara (predvideno za drugi kvartal 2023),

d) Odredwanje radne grupe za pripremu tematske sjednice ,,Uloga nacionalnih manjina u
predstavméklm tuehma na dliavnom entitetskom, kantonalnom i opéinskom nivou* (predvideno za
tredi kvartal2023), -

e) Ostalo. - .- "‘I_ ‘!

Dnevni red jednog]aan’jg‘u'syojci:_r_\_.: L

Ad. 1. Razmatranje Prijedloga zapisnika 5. sjednice Vije¢a nacionalnih manjina Bi

Nakon uvodnih rijegi, te s obzirom na to da nije bilo rasprave, Zapisnik je jednoglasno usvojen.

Ad. 2. Razmatranje Prijedloga poslovnika Vijeéa nacionalnih manjina BiH

Clanovi Vijea nacionalnih manjina BiH razmatrali su Prijedlog poslovnika ovog parlamentamnog tijela.

Usvojene su izmjene i dopune Poslovnika Vije¢a nacionalnih manjina BiH do &lana 12, ukljuujuci i ovaj

¢lan. Na narednoj sjednici Vijeéa bit ée nastavljen rad na izmjenama Poslovnika.

Pregled po ¢lanovima:

Prva &etiri lana Prijedloga poslovnika su jednoglasno usvojena.

U ¢&lanu 5. bridu se st. (4) i (5) uz dopunu stava (3). Uz ovakve izmjene i ¢lan 5. je jednoglasno
usvojen. .

Clan 6. je, uz odredene dopune, usvojen s 11 glasova ,za" i sedam glasova ,,suzdrZan®,

U ¢lanu 7. brige se stav (3) i kao takav je usvojen s 13 glasova ,.za" i pet glasova ,,suzdrZan®.
Clan 8. je bez izmjena usvojen s 14 glasova ,,za" i Cetiri glasa ,,suzdrzan®,

Clan 9. je bez izmjena usvojen s 14 glasova ,za" i tri glasa ,,suzdrZan®,

Clan 10. je bez izmjena usvojen s 14 glasova ,.za" i tri glasa wsuzdrzan®.

Clan 11. je bez izmjena usvojen s 15 glasova za, te sa po jednim glasom Lprotiv* i ,suzdrzan®.




Clan 12. je uz dopunu stava (1 ), te brisanje stava (4) i dopunu stava (5) usvojen sa 17 glasova ,,za*

i jednim glasom ,,protiv*,

Ad. 5. Tekuéa pitanja:

a) Informacija Radne grupe o aktivnostima na izradi IzvjeStaja o poloZaju nacionalnih
manjina u obrazovanju (podnosilac: &lanovi Radne grupe)

K znanju je primljena usmena informacija Radne grupe o aktivnostima na izradi Izvjestaja o

poloZaju nacionalnih manjina u obrazovanju.

b) Informacija o odrZanom radnom sastanku o temi: ,Jadanje uloge savjetodavnih tijela
nacionalnih manjina“, 6. 4. 2023. (podnosilac: Violeta DZolan, Danijel Stefek i Zamire
Sokoli-Begovi¢)

Informaciju su podnijeli utesnici radnog sastanka koji su predstavljali Vijeée, te uz dopune Franje
Rovera. Clanovi Vijeéa primili su k znanju usmenu informaciju o radnom sastanku o temi:

»Jatanje uloge savjetodavnih tijela nacionalnih manjina”, koji'je odrZan 6. aprila 2023. godine.

¢) Odredivanje radne grupe za pripremu tematske sjednice ,,PoloZaj nacionalnih manjina
u kulturi i za3titi kulturnih dobara® (predvideno za drugi kvartal 2023)

d) Odredivanje radne grupe za pripremu tematske sjednice ,,Uloga nacionalnih manjina u
predstavni¢kim tijelima na driavnom, entitetskom, kantonalnem i opéinskom nivou“

{predvideno za treéi kvartal 2023)

Vijece je jednoglasno odredilo :

a) radnu grupu Vije¢a za pripremu sjednica o temi: ,,PoloZaj nacionalnih manjina u kulturi i
zastiti kultumih dobara®, u sastavu: Igor Kotjelnikov, Violeta D?olan i Hakan Varan,
predvidenoj da se odrzi u drugom kvartalu ove godine, te

b) radnu grupu za pripremu tematske sjednice ,,Uloga nacionalnih manjina u predstavnitkim
tijelima na drzavnom, entitetskom, kantonalnom i opéinskom nivou*, u sastavu: Miroslav
Bobrek, Sa%a Miéin i Mujo Fafuli¢, koja bi trebala biti odrZana u tre¢em kvartalu 2023.

godine,




e) Ostalo
Naredna sjednica Vijeéa planirana je za 23. 5. 2023.

Sjednica je zavr§ena u 19.30 sati.

Sastavni dio Zapisnika je prvih 12 ¢lanova Prijedloga poslovnika i pregled usvojenih ¢lanova

Poslovnika.

Sekretar Predsjedavajuéi

Zajednicke komisije za ljudska prava Vijeéa nacionalnih manjina BiH
' Mujo Fafulié

e T




PRILOG ZAPISNIKU 6. SJEDNICE
(jedna jezitka verzija)
RADNI MATERIJAL25.4.2023.
(Radni materijal predstavlja prijedlog novog teksta poslovnika.
U tekstu Prijedloga poslovnika, bold/podebljanim slovima, navedeni su komentari sekretara
VNM, Aide Kreho)
e

U tekstu Prijedloga poslovnika, podvulenim slovima je prijedlog Muje Fafuliéa

Na osnovu élana 6. Odluke o Savjetu/Vijeéu nacionalnih manjina Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni
glasnik BiH“ broj 10/21) Savjet/Vijeée nacionalnih manjina Bosne i Hercegovine, na__. sjednici
odrzanoj __ . .2023., usvojio je
POSLOVNIK
Savjeta/Vijeéa nacionalnih manjina
GLAVA 1. Opite odredbe
Clan 1.
(Predmet)
(1} Poslovnik Savjeta/Vijeéa nacionalnih manjina Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:;
Poslovnik) ureduje nacin rada, unutrainju organizaciju i odlu¢ivanja Savjeta/Vije¢a nacionalnih
manjina Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Savjet/Vijeée), prava i duZnosti ¢lanova
Savjeta/Vijeca te druga pitanja znatajna za rad Savjeta/Vijeéa.
(2) Ako neko pitanje iz nadleZnosti Savjeta/Vijeéa nije uredeno gvim Poslovnikom, to pitanje

urediée se posebnom odlukom ili zakljutkom Savjeta/Vijeca.

Clan 2.
(Nediskriminacija)

Izrazi koji su radi preglednosti dati u jednom gramati¢kom rodu u Poslovniku i propisu donesenom

na osnovu Poslovnika bez diskriminacije se odnose i na muskarce  na Zene,




Clan 3.
(Rad Savjeta/Vijeca)
Savjet/Vijece radi na sjednicama i odluduje o pitanjima iz svoje nadleZnosti u skladu sa Zakonom
o za¥titi prava pripadnika nacionalnih manjina (,.S1. glasnik BiH" br. 12/03, 76/05 i 93/08),
Poslovnikom Predstavnitkog doma Parlamentarne skupitine BiH (..SluZbeni glasnik BiH* br.
79/14, 81/15, 97/15, 78/19, 26/20 i 53/22) i Poslovnikom Doma naroda Parlamentarne skup3tine
BiH (.Sluzbeni glasnik BiH* br. 58/14, 88/15, 96/15 i 53/16), a po postupku utvrdenom ovim

Poslovnikom.

Komentar; SlaZem se sa ovim ¢lanom, mislim da treba biti u Poslovniku

Clan 4.
(Sastav Savjeta/Vijefa)
(1) Savjet/Vijete nacionalnih manjina Bosne i Hercegovine ima osamnaest ¢lanova koji se
biraju na period od &etiri godine.
(2) Savjet/Vijece ima predsjedavajuéeg i zamjenika predsjedavajueg koji se biraju iz reda

&lanova Savjeta/Vijeca.

Komentar: U skladu s &lanom 3. Zakona, ne bih striktno propisivala koliko ¢lanova ima

Savijet/Vijete, obzirom da se mogu pojaviti i prijaviti u &lanstvo i pripadnici drugih manjina

(da ne bi stalno mijenjali poslovnik).




Clan 5.
(Djelokrug rada Savjeta/Vijeéa)

(1) Savjet/VijeCe davace miiljenja, savjete i prijedloge Parlamentarnoj skupitini BiH o svim
pitanjima koja se ti¢u prava, poloZaja i interesa nacionalnih manjina u BiH.

(2) U postupku dono3enja, izmjene i primjene zakona i drugih propisa Savjet/Vijece uti¢e ima
prave i duZnosti savjetodavnog tijela u podruju koje se odnosi na ostvarivanje i otuvanje slobode
organizovanja i okupljanja radi izrazavanja i zaltite kulturnih, jezitkih, vjerskih, socijalnih,
obrazovnih, ekonomskih i polititkih sloboda, te prava, interesa, potreba i identiteta pripadnika
nacionalnih manjina.

(3) Savjet/Vijece moze delegirati struénjaka u radu Ustavnopravne komisije i Zajednitke

komisije za ljudska prava Parlamentarne skup3tine BiH.

Komentar: SlaJem se _sa_ovim ¢&lanom, mislim_da treba _biti u _Poslovniku, samo stay 3

zavisni st {aci iz konstitutivnih naroda i ostalih
Vij drZava rad registrovanih udruenja gradana pripadnika nacionalnih maniina osni
i Hercegovini,

islim da treba posebno poglavlie, a a se sve vodi pod te odredbe**

lanova Savieta/Vijeéa




Clan 6.
(Konstituisanje Savjeta/Vijeéa)

(1) Konstitutivnu sjednicu Savjeta/Vijeca sazivaju predsjedavajuéi Predstavnitkog doma i Doma

naroda Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine. Konstituirajuéa sjednica Savjeta/Vijeéa
moze zapodeti rad ako je na sjednici prisutna vedina od ukupnog broja imenovanih predstavnika
pacionalnih manjina,

(2) Do izbora predsjedavajuéeg sjednicom predsjedava najstariji izabrani ¢lan Savjeta/Vijeta.
(3) Savjet/Vijeée, na konstitutivnoj sjednici, medu svojim ¢lanovima bira predsjedavajuéeg i
jednog zamjenika predsjedavajuéeg. Predsjedavajuci Savjeta/Vijeéa i zamjenik predsjedavajuceg
Savjeta/Vijeéa ne mogu biti iz istog entiteta/Breko Distrikta. Predsjedavajuéi i njegov zamjenik se

rotiraju na svakih (osam mjeseci).

Komentar:

Uzmajuéi u obzir da poslovnik Savjeta/Vijeéa, ali ni ostalih radnih tijela, ne smije biti u
suprotnosti sa poslovnicima domova PSBiH (a oni propisuju po dva zamjenika za domove }
svako radno tijelo PSBiH), ja bih ipak ostavila dva zamjenika. Cinjenica je da se u

rukovodstvo biraju predstavnici tri konstitutivna naroda, ali smatram da ne treba izbacivati

funkeiju drugog zamjenika.

istog entiteta/Briko Distrikta,

Clan 7.
(Postupak izbora predsjedavajuéeg i zamjenika predsjedavajuéeg Savjeta/Vijeéa)
(1) U postupku predlaganja i izbora predsjedavajueg udestvuju svi prisutni &lanovi
Savjeta/Vijeca,

Komentar st. (1): Rijed ,,ulestvuju* zamijeniti sa: ,,mogu ufestvovati“




(2) Pravo predlaganja kandidata za predsjedavajuceg imaju svi &lanovi Savjeta/Vije¢a na nadin
da usmeno predloZe po jednog kandidata za predsjedavajuéeg i dva zamjenika predsjedavajuéeg.
(3) O svim predloZenim kandidatima pojedina&no lanovi Savjeta/Vijeéa odlutuju javnim
glasanjem, dizanjem ruke ili prozivanjem. Ako se glasa dizanjem ruke, &lanovi se prvo izja¥njavaju
ko je .ZA" prijedlog, a za to ko je ,PROTIV* prijedloga i na kraju ,SUZDRZAN" od glasanja.
Komentar st. (2) i (3): dio u vezi redoslijeda glasanja, odnosno drugu regenicu, bih brisala iz
stava (2). 7

(4) Tehnitko lice (sekretar) Savjeta/Vijeéa biljeZi pojedinatno rezultate glasanja, i ove

informacije unosi u Zapisnik sjednice.

Komentar st. (4): Rije¢i: ,, Tehniko lice (sekretar)“, zamijeniti sa »Osoblje sekretarijata
PSBiH zaduZeno za pruianje strufne i administrativno-technitke pomoéi®, u skladu sa
zvaniénim zaduZenjima ili, jednostavno, navesti: ,,(4) Rezultati glasanja se javno saoptavaju
i unose se u zapisnik*,
Kandidati sa najveéim brojem dobijenih glasova ,,ZA“ imenuju se za predsjedavajuéeg i
zamjenika predsjedavajuéeg Savjeta/Vijeéa.

. IL1
Napomena (prijedlog 2): POSTUPAK 1IZBORA MOZE BITI I NA NACIN DA SE PREDLAZU
KANDIDATI SAMO ZA PREDSJEDAVAJUCEG, A U TOM SLUCAJU KANDIDAT SA
NAJVECIM BROJEM GLASOVA BUDE BIRAN ZA PREDSJEDAVAJUCEG, A KANDIDAT
SA DRUGIM NAJVECIM BROJEM GLASOVA PO AUTOMATIZMU SE BIRA ZA
POTPREDSIEDAVAIUCEG.
Komentar st. (5): Ovo ne bih propisala ovako, jer se moZe desiti da prvorangirani i
drugorangirani budu iz istog entiteta/Distrikta, a prethodno je propisano da predsjedavajuéi

i zamjenik to ne mogu biti.




Clan 8.
(Predsjedavanje Savjetom/Vijeéem)
Ako predsjedavajuéi Savjeta/Vijeca ne prisustvuje sjednici Savjeta/Vijeéa, ili je sprijeten da vrSi
dunost, duznost predsjedavajuéeg obavlja zamjenik predsjedavajuceg.
IL1

U sludaju spredenosti Predsjedavajuceg, njegova prava i duZnosti preuzima Zamjenik

Komentar; Formulacija &lana ovisit ée o broju zamjenika predsjedavajuéeg. Ovo bih

ostavila kako je i sada propisano.

{Predsjedavanje Savjetom)
(1) Sjednicama Savijeta predsjedava predsjedavajuéi Savjeta/Vijeda,
. - ota/Vii : e ey . oten d

vrdi duZ duZn redsiedavajué bavlja jed va zamjenika predsjedavajuée

Clan 9.
(DuZnosti predsjedavajuéeg Savjeta/Vijeéa)
(1)Predsjedavajuéi Savjeta/Vijeca:

a) predstavlja Savjet/Vijece;

b) predsjedava sjednicama Savjeta/Vijeca;

c) saziva sjednice Savjeta/Vije¢a i rukovodi njihovim radom;

d) utvrduje postojanje kvoruma;

e) predlaZe dnevni red;

f) formulife odluku ili zakljuak i stavlja na glasanje; -
g) utvrduje i progladava rezultate glasanja;

h) potpisuje akte Savjeta/Vijeca;

i) osigurava javnost rada Savjeta/Vijeca,

j) brine o dosljednoj primjeni odredbi Poslovnika;

k) brine o realizaciji zakljutaka Savjeta/Vijeca;

1) zastupa stavove Savjeta/Vijeca u javnosti;




m)daje uputstva u vezi s obavljanjem zadataka i dunosti sluzbeniku zaduZenom za pruZanje
stru¢ne i administrativno-tehni¢ke podrike;

1) obavlja druge duZnosti u skladu s odlukama Savjeta/Vijeéa.

(2) U obavljanju duZnosti iz stava (1) ovog &lana, predsjedavajuéi Savjeta/Vijeéa se, obavezno se

konsultuje sa zamjenicima predsjedavajuéeg.

Komentar: Izraz: ,zamjenik“ zamijeniti sa wZamjenici“, ovisno od broja zamjenika

predsjedavajuéeg.

Clan 9,
(DuZnosti predsijedavajuéeg Savieta/Vijeéa)
(1)Predsjedavajuéi Savieta/Vijeéa:
a) predstavlja Saviet/Viieée;

b) predsjedava sjednicama Savieta/Vijeéa:

c) saziva sjednice Savjeta/Vijeéa i rukovodi njihovim radom:

d) utvrduje postojanie kvoruma;

e) predlaZe dnevni red;
f) formulile odluku ili zakljuZak i stavlja na glasanie:

g) utvrduje i progla3ava rezultate glasanja:

h) potpisuje akte Savjeta/Vijeéa;

i) osigurava javnost rada Savjeta/Vijeéa:

j) brine o dosliednoj primieni odredbi Poslovnika;

k) brine o realizaciji zakljutaka Savjeta/Vijeéa:

1) zastupa stavove Savjeta/Vijeéa u javnosti:

m)daje uputstva u vezi s obavljaniem zadataka i duZnosti sluzbeniku zaduFenom za pruZanje

stru¢ne i administrativno-tehnitke podrike:

n) obavlija druge duZnosti u skladu s odlukama Savijeta/Vijeta.

(2) Predsjedavajuéi se_prilikom sazivanja sjednica i utvrdivanja dnevnop reda obavezno

usaglaSava sa zamjenicima predsjedavajuéeg/prvim i drugim zamijenikom predsiedavajuéeg.




Clan 10.

(Prava i duZnosti {lanova Savjeta/V ijeéa)
(1)Clanovi Savjeta/Vijeéa duZni su da prisustvuju sjednicama Savjeta/Vijeca i da udestvuju u radu
Savjeta/Vijeca.
(2)U slugaju sprijetenosti ili iz odredenog razloga treba da u toku rada napusti sjednicu, &lan
Savjeta/Vijeéa duZan je dablagovremeno pismenim ili usmenim putem obavjesti predsjedavajuceg
ili sekretara Savjeta/Vije¢a o tome, a prema potrebi i da svoj izostanak opravda na sljedeéoj
sjednici.
(3)Svaki &lan Savjeta/Vijeca ponada se u skladu sa svojim ubjedenjima i sa svojom savjeSéu kada
je u pitanju njegov rad i djelovanje, kao i njegovo uZeile u glasanju u Savjetu.
(4) Clanovi Savjeta/Vijeéa duZni su se u svom radu pridrzavati principa nezavisnosti i
nepristrasnosti.
(5) Clanovi Savjeta/Vijeta duZni su ponasati se u skladu sa poslovnikom, neometati rad savjeta,

ne mogu prekidati druge govornike, dok im predsjedavajuéi ne da rije ne mogu govoriti.

Komentar: (Prijedlog £lana)

(1) Clanovi Savjeta/Vije¢a imaju pravo i duZnost prisustvovati sjednici Savijeta/Vijeéa i
uestvovati u njegovom radu.

(2) U slu&aju sprijetenosti prisustvovanja sjednici ili potrebi prijevremenog napu$tanja
sjednice, &lan Savjeta/Vijeéa duZan je blagovremeno o tome obavijestiti predsjedavajuéeg ili
lice koje pruZa struénu i administrativno-tehnitku podriku, pisanim ili usmenim putem.

(3) Clan Savjeta/Vije¢a ima pravo na slobodu djelovanja i izraZavanja i djeluje u skladu sa
svojim ubjedenjima i savjeSéu. Clan Savjeta/Vijeéa duZan se u svom radu pridrZavati
principa nezavisnosti i nepristrasnosti.

(4) Clan Savjeta/Vijeéa duZan je poStovati odredbe Poslovnika i ponaSati se u skladu sa
pravilima propisanim Poslovnikom. Predsjedavajuéi Savjeta/Vijeéa moZe upozoriti &lana
savjeta Koji svojim pona3anjem ili govorom za vrijeme sjednice ne poituje red ili odredbe
ovog poslovnika. Clan Savjeta/Vijeéa koji tokom iste sjednice dva puta bude upozoren zbog
nepoStivanja reda i odredbi ovog poslovnika, uskraéuje se pravo da govori do kraja sjednice.

(5) Predsjedavajuéi Savjeta/Vijeca moZe izre¢i mjeru udaljavanja sa sjednice bilo kojem

prisutnom koji ne po3tuje red.




Clan 11.

(Organizovanje rada Savjeta/Vijeéa)

Predsjedavajuéi Savjeta/Vijeéa, u saradnji sa sluzbenikom zaduZenim za pruZanje strulne i

administrativno-tehnitke podrike (sekretarom), organizuje rad Savjeta/Vijeéa.

Komentar: Uskladiti terminologiju sa zvani¢nim zaduen jem
Clan 12,

(Kvorum i dono3enje odluka u Savjetu/Vijecu)
(1) Savjet/Vijece moZe nesmetano raditi ako mu prisustvuje dvije treéine &lanova.
(2) Na poletku sjednice, za vrijeme njenog trajanja i prije glasanja predsjedavajuéi
Savjeta/Vijeca utvrduje postojanje kvoruma.
(3) Savjet/Vije€e odlutuje prostom ili nadpoloviZnom veéinom glasova onih koji su prisutni i
glasaju.
(4) Glasanje se vr3i izjadnjavanjem ,za®, ,protiv* ili ,suzdr¥an®, Po okontanju glasanja,
predsjedavajuéi konstatuje taan broj glasova. Ako se élan Savjeta/Vijeca prilikom glasanja ne

izjasni ,,za%, ,,protiv* ili ,,suzdrzan®, njegov glas smatra se , suzdr¥anim®,

Komentar: Kvorum u svim radnim tijelima je definisan kao prosta veéina, Podsjeéam na
odredbu da Poslovnik Savjeta/Vije¢a ne smije biti u suprotnosti sa poslovnicima domova.
Ostavila bih prostu veéinu za kvorum. Prilikom dono3enja odluka u radnim tijelima isto se
broji prosta ve€ina (veéina prisutnih). Razlika je jedino u zajednitkim radnim tijelima gdje
se traZi da za svaku odluku ima prosta veéina, u kojoj mora biti sadrzan po jedan glas iz

svakog naroda, plus 1/3 glasova &lanova svakog doma.

a 4 edlaZe a rise dr ica, je atram da lasati imaj

opcije, Sto je sasvim dovoljno da se iznese stav,




edlaz doda stav (5) koji glasi (i i o bitni menti

PRIHVACENI CLANOVI PRIJEDLOGA POSLOVNIKA _6. sjednica VNM (27.4.2023)
Na osnovu &lana 6. Odluke o Vije¢u nacionalnih manjina Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik
BiH* broj 10/21) Vijece nacionalnih manjina Bosne i Hercegovine, na __. sjednici odrZanoj

__.__.2023., usvojio je

POSLOVNIK
VIJECA NACIONALNIH MANJINA BOSNE 1 HERCEGOVINE

POGLAVLJE 1. Opite odredbe
Clan 1.
(Predmet)

(3) Poslovnik Vijeéa nacionalnih manjina Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Poslovnik)
ureduje nadin rada, unutradnju organizaciju i odlutivanje Vijeca nacionalnih manjina Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece), prava i du¥nosti ¢lanova Vijeéa te druga pitanja znatajna
za rad Vijeca.

(4) Ako neko pitanje iz nadleznosti Vijeta nije uredeno ovim Poslovnikom, to pitanje uredide se

posebnom odlukom ili zakljuZkom Vijeda.

Clan 2.
(Nediskriminacija)

Izrazi koji su radi preglednosti dati u jednom gramatitkom rodu u Poslovniku i propisu donesenom

na osnovu Poslovnika bez diskriminacije se odnose i na muskarce i na Zene.




Clan 3.
(Rad Vijeéa)

Vije¢e radi na sjednicama i odluuje o pitanjima iz svoje nadleZnosti u skiadu sa Zakonom 0 za$titi
prava pripadnika nacionalnih manjina (.Sluzbeni glasnik BiH“, br. 12/03, 76/05 i 93/08),
Poslovnikom Predstavnitkog doma Parlamentarne skupitine BiH (,,SluZbeni glasnik BiH", br.
79/14, 81/18, 97/15, 78/19, 26/20 i 53/22) i Poslovnikom Doma naroda Parlamentarne skup3tine
BiH (..Sluzbeni glasnik BiH* br. 58/14, 88/15, 96/15 i 33/16), a po postupku utvrdenom ovim
Poslovnikom.

Clan 4.

{Sastav Vijeéa)

(1) Vijeée Cini po jedan predstavnik nacionalne manjine, u skladu sa &lanom 3. Zakona o zadtiti
prava pripadnika nacionalnih manjina (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 12/03, 76/05 i 93/08), koji se
biraju na mandat od &etiri godine.
(2) Vijete ima predsjedavajuéeg i dva zamjenika predsjedavajuceg koji se biraju iz reda &lanova
Vijeéa,

Clan 5.
(Djelokrug rada Vijeéa)

(4) Vijece daje miSljenja, savjete i prijedloge Parlamentarnoj skupstini BiH o svim pitanjima
koja se titu prava, poloZaja i interesa nacionalnih manjina u BiH.

(5) U postupku dono3enja, izmjene i primjene zakona i drugih propisa Vijece uti¢e, ima pravo i
duZnosti savjetodavnog tijela u podruju koje se odnosi na ostvarivanje i ofuvanje slobode
organizovanja i okupljanja radi izrazavanja i zaitite kulturnih, jezitkih, vjerskih, socijalnih,
obrazovnih, ekonomskih i politi¢kih sloboda, te prava, interesa, potreba i identiteta pripadnika
nacionalnih manjina.

(6) VijeCe moze delegirati stru¢njake, koji nisu ¢lanovi Vije€a, za rad u ustavnopravnim
komisijama oba doma i Zajednitkoj komisiji za ljudska prava Parlamentarne skup3tine BiH kada

one raspravljaju o pitanjima koja se ti¢u prava, polozaja i interesa nacionalnih manjina,

POGAVLJE IL Organizacija Savjeta, zadaci i obaveze &anova Savjeta/Vijeéa




Clan 6.
(Konstituisanje Vijeéa)
(4) Konstitutivnu sjednicu Vije¢a sazivaju predsjedavajuéi Predstavnitkog doma i Doma naroda
Parlamentame skupitine Bosne i Hercegovine.
(5) Do izbora predsjedavajuéeg sjednicom predsjedava najstariji izabrani &lan Vijeda.
(6) Vijeée, na konstitutivnoj sjednici, medu svojim tlanovima bira predsjedavajuceg i dva

zamjenika predsjedavajuceg.

Clan 7.

(Postupak izbora predsjedavajuéeg i zamjenika predsjedavajuéeg Vijeéa)
(5) U postupku predlaganja i izbora predsjedavajuceg i zamjenika predsjedavajuéeg mogu
uestvovati svi prisutni &lanovi Vijeéa.
(6) Pravo predlaganja kandidata za predsjedavajuéeg i zamjenika predsjedavajuéeg imaju svi
¢lanovi Vijeéa na na¢in da usmeno predloZe po jednog kandidata za predsjedavajuceg i zamjenika
predsjedavajuéeg.
(7) O svim predloZenim kandidatima, pojedinaZno, &lanovi Vijeta odlutuju javnim glasanjem,
dizanjem ruke ili prozivanjem. Ako se glasa dizanjem ruke, &lanovi se prvo izjainjavaju ko je
LZA* prijedlog, zatim ko je ,PROTIV* prijedloga i na kraju .SUZDRZAN* od glasanja.
(8) Lice zaduZeno za pruZanje stru¢ne i administrativno-tehnitke pomoéi Vijeéu, biljeZi

pojedinagne rezultate plasanja i ove informacije unosi u zapisnik sjednice.

Clan 8.
(Predsjedavanje Savjetom)
(1) Sjednicama Vijeéa predsjedava predsjedavajuéi Vijeca.
(2) Ako predsjedavajuci Vije¢ane prisustvuje sjednici Vijeca, ili je sprijeten da vr3i duZnost,
duznost predsjedavajuéeg obavlja jedan od dva zamjenika predsjedavajuéeg. Zamjenici

predsjedavajuéeg mogu se dogovoriti o redoslijedu zamjenjivanja.

Clan 9.
(DuZnosti predsjedavajuceg Vije¢a)
(1) Predsjedavajuéi Vijeca:




a) predstavlja Vijeée;
b) predsjedava sjednicama Vijeéa;
c) saziva sjednice Vijeéa i rukovodi njihovim radom;
d) utvrduje postojanje kvoruma;
e) predlaze dnevni red;
f) formulile odluku ili zaklju¢ak i stavlja na glasanje;
g) utvrduje i progla3ava rezultate glasanja;
h) potpisuje akte Vijeéa;
i} osigurava javnost rada Vijeca;
j) brine o dosljednoj primjeni odredbi Poslovnika;
k) brine o realizaciji zakljutaka Vijeéa;
1) zastupa stavove Vijeéa u javnosti;
m) daje uputstva u vezi s obavljanjem zadataka i duZnosti sluzbeniku zaduZenom za pruZanje
struéne i administrativno-tehnitke podrike;
n) obavlja druge duZnosti u skladu s odlukama Vijeca.
(2) Predsjedavajuéi se prilikom sazivanja sjednica i utvrdivanja dnevnog reda obavezno

usaglalava sa zamjenicima predsjedavajuéeg.

Clan 10.

(Prava i duZnosti ¢lanova Vijeéa)
(6) Clanovi Vijeéa imaju pravo i duZnost prisustvovati sjednici Vijeca i u€estvovati u njegovom
radu.
(7) U slu¢aju sprijetenosti prisustva sjednici ili potrebi prijevremenog napustanja sjednice, ¢lan
Vijeca duZan je blagovremeno o tome obavijestiti predsjedavajuéeg ili lice koje pruza strunu i
administrativno-tehnitku pomoé¢ Vijeéu, pisanim ili usmenim putem.
(8) Clan Vijeéa ima pravo na slobodu djelovanja i izra%avanja i djeluje u skladu sa svojim
ubjedenjima i savje$éu. Clan Vijeéa duzan se u svom radu pridrzavati principa nezavisnosti i
nepristrasnosti.
(9) Clan Vije¢a duzan je poltovati odredbe Poslovnika i ponadati se u skladu sa pravilima
propisanim Poslovnikom. Predsjedavajuéi Vijeéa moze upozoriti ¢lana Vijeéa koji svojim

ponadanjem ili govorom za vrijeme sjednice ne poituje red ili odredbe ovog poslovnika, Clanu




Vijeca, koji tokom iste sjednice dva puta bude upozoren zbog nepostivanja reda i odredbi ovog
poslovnika, uskratuje se pravo da govori do kraja sjednice.
(10)Predsjedavajuéi Vijeca moZe izreCi mjeru udaljavanja sa sjednice bilo kojem prisutnom koji

ne postuje red.

Clan 11.
. (Organizovanje rada Vije¢a)
Predsjedavajuéi Vijeta, u saradnji sa sluzbenikom zaduZenim za pruzanje struéne i

administrativno-tehnitke podréke Vijeéu. organizuje rad Vijeca.

Clan 12.
(Kvorum i dono3enje odluka u Vijedn)

(5) Vijeée moZe nesmetano raditi ako mu prisustvuje veéina ¢lanova.
(6) Na potetku sjednice, za vrijeme njenog trajanja i prije glasanja predsjedavajuéi Vijeca
utvrduje postojanje kvoruma. |
(7) Vijeée odlutuje prostom veéinom glasova onih koji su prisutni i glasaju.
(8) Glasanje se vi3i izjaSnjavanjem ,.za" Hprotive ili ,suzdrzan®, Po okonZanju glasanja,
predsjedavajuéi konstatuje tatan broj glasova. Ako se &lan Vijeca prilikom glasanja ne izjasni ,,za",
~protiv¢ ili ,,suzdrZan®, njegov glas smatra se LsuzdrZanim®.
(9) lzuzetno od stava (3) ovog ¢lana, Vijeée donosi odluke veéinom glasova svih ¢lanova Vijeca
prilikom dono3enja:

a) poslovnika Vijeca, te izmjena i dopuna poslovnika;

b) planarada Vijeéa;

c) plana rasporeda trodkova, u skladu s Odlukom o utvrdivanju tro¥kova rada Vijeca;

d) izboru i razrjedenju predsjedavajuéeg i zamjenika predsjedavajuceg Vije¢a;

e) predlaganja razrjeSenja Elana Vijeca.




